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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Before using your microwave oven in order
to get the best from your new Electrolux
microwave oven, the following instructions
have been prepared. Please make sure you
read them carefully. It is important that this
user manuals is retained with the appliance
for future reference. Should the appliance
be sold or transferred to another owner, or
it you move house and leave the appliance,
always ensure that the manual is supplied
with the appliance or that the new owner
can be acquainted with the functioning of
the appliance and the relevant warnings.
Please ensure you have read the whole user
manual before using the appliance and that
you follow the recommendations given.

A warning

Liquids and other foods must not be heated

in sealed containers since they are liable to
explode.

[t is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service

or repair operation that involves the removal

of a cover which gives protection against
exposure to microwave energy.

Only allow children to use the oven without
supervision when adequate instructions
have been given so that the child is able to
use the oven in a safe way and understand
the hazards of improper use.

When the appliance is operated in the
combination mode, children should

only use the oven under adult supervision
due to the temperatures generated.
(only for grill series)

Only use utensils suitable for use in
microwave ovens.

The oven should be cleaned regularly and
any food deposits should be removed.
Read and follow the specific:"PRECAU-
TIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY".
When heating food in plastic or paper
containers, keep an eye on the oven due
to the possibility of ignition.

If smoke is observed, switch off or unplug
the appliance and keep the door closed
in order to stifle any flames.

Do not overcook food.

Do not use the oven cavity for storage
purposes. Do not store items, such as
bread, cookies, etc. inside the oven.
Remove wire twist-ties and metal handles
from paper or plastic containers/bags
before placing them in the oven.

Install or locate this oven only in
accordance with the installation
instructions provided.

Eggs in the shell and whole hard-boiled
eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode, even
after microwave heating has ended.
Use this appliance only for its intended
uses as described in manual. Do not
use corrosive chemicals or vapors

in this appliance. This oven is especially
designed to heat. It is not designed for
industrial or laboratory use.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Do not store or use this appliance
outdoors.

Do not use this oven near water, in a
wet basement or near a swimming
pool.
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¢ The temperature of accessible surfaces
may be high when the appliance is
operating. The surfaces are liable to get
hot during use. Keep cord away from
heated surface, and do not cover any
events on the oven.

¢ Do not let cord hang over edge of table

or counter.

Failure to maintain the oven in a clean

condition could lead to deterioration

of the surface that could adversely

affect the life of the appliance and

possibly result in a hazardous situation.

« The contents of feeding bottles and

baby food jars shall be stirred or shaken

and the temperature checked before

consumption, in order to avoid burns.

Microwave heating of beverages can

result in delayed eruptive boiling, there

fore care must be taken when handling

the container.

The appliance is not intended

for use by persons (including children) with

reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and

knowledge, unless they have been given

supervision or instruction concermning use of

the appliance by a person responsible

for their safety.

Children should be supervised to ensure

that they do not play with the appliance.

* The appliances are not intended to be
operatedby means of an external timer
or separate remote-control system.

L]

A warning

¢ Ensure that the appliance is switched off
before replacing the lamp to avoid the
possibility of electric shock.

Accessible parts may become hot during
use. Young children should be kept away.
Steam cleaner is not to be used.

Do not use harsh abrasive cleaners or
sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the
surface, which may result in shattering of
the glass.

During use the appliance becomes

hot. Care should be taken to avoid touching
heating elements inside the oven.

Only use the temperature probe recom-
mended for this oven.(for ovens provided
with a facility to use a temperature-sensing
probe.)

The rear surface of appliance shall be
placed against a wall.

Do not allow anyone other than a qualified
service person to carry out any service or
repair operation which involve the removal
of a cover which gives protection against

exposure to microwave energy.

Do not use the microwave oven cavity for
storage purposes.

Do not use corrosive chemicals or vapors in
this appliance.

Do not cover any vents on the microwave
oven.

If the door seal are damage, the oven must
not be operated until it has been repaired
by a trained person.

A caution

If the microwave oven is not maintained in

a good state of cleanliness, its surface could
become degraded, affecting the lifespan of
the microwave oven and its operational safety.
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Grounding Installation

DANGER

Electric Shock Hazard Touching some of
the internal components can cause serious
personal injury or death.

Do not personal injury or death.

Do not disassemble this appliance.

A Warning

Electric Shock Hazard Improper use of the
grounding can result in electric shock. Do
not plug into an outlet until appliance is
properly installed and grounded.

CLEANING

Be sure to unplug the

appliance from the power supply.

1. Clean the inside of the oven after using
with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way
in soapy water.

3. The door frame and seal and
neighbouring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they
are dirty.

This appliance must be grounded. In the
event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric
shock by providing an escape wire

for the electric current. This appliance is
equipped with a cord having a grounding
wire with a grounding plug. The plug must
be plugged into an outlet that is properly
installed and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman
if the grounding instructions are not
completely understood or if doubt exists
as to whether the appliance is properly
grounded.it is necessary to use an
extension cord , use only a 3-wire
extension cord.

1. A short power-supply cord is provided
to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over
a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord
is used:

1)The marked electrical rating of the

cord set or extension cord should be
at least as great as the electrical rating
of the appliance.

2)The extension cord must be a
grounding-type 3-wire cord.

3)The long cord should be arranged so
that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled
on by children or trippedover uninten-
tionally.
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UTENSILS GUIDE

See the instructions on "Materials you can
use in microwave oven or to be avoided in
microwave oven." There may be certain non
-metallic utensils that are not safe to use for
microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure

3. Carefully feel the utensil. If the empty
utensil is warm, do not use it for micro-
wave cooking.

4.Do not exceed 1 minute cooking time.

A warning

below.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with
1 cup of cold water (250ml) along with
the utensil in question.

2. Cook on maximum power for 1 minute.

Personal Injury Hazard It is hazardous for
anyone other than a compentent person to
carry out any service or repair operation
that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to
microwave energy.

Materials you can use in microwave oven

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacture r's instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim.

Do not use cracked or chipped dishes.

Oven cooking
bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make
slits to allow steam to escape.

Paper plates

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended

and cups while cooking.

Paper towels Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision
for a short-term cooking only.

Parchment Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

paper

Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be
labeled "Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. "Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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UTENSILS GUIDE

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks

Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

metal handle

Metal or metal- Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may

trimmed utensils cause arcing.

Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed
to high temperature.

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split
or crack.

SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.

Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1 A
Turntable ring assembly 1

Instruction Manual

A) Control panel
B) Turntable shaft

C) Turntable ring assembly
D) Glass tray
B
F)

Observation window
Door assembly
Grill Rack( Only for Grill series ) G) Safety interlock system
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TURNTABLE INSTALLATION

Hub (underside) a. Never place the glass tray upside down. The glass
tray should never be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring assembly must
always be used during cooking.

Glass tray —
c. All food and containers of food are always placed
| on the glass tray for cooking.
l d. Ifglass tray ortumntable ring assembly cracks or
Turntable shaft —— breaks, contact your nearest authorized service
center.

Turntable ring assembly

+«——+— Display

Micro.grill / W.T. / Time
Sombi e

O O

& ) « 1+ — Selection knob

Clock /
Kitchen Timer ~ Stop / Clea

O O

Start / +30 Sec / Confirm

[ ]4—— Door button
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Please Read the Manual Carefully Before Installation

Please note

Electrical Connection

The oven is fitted with a plug and must only be connected to a properly installed earthed
socket. The socket must only be installed and the connecting cable must only be
replaced by a qualified electrician, and in accordance with the appropriate regulations.

If the plug is no longer accessible following installation, an all-pole isolating switch must

be present on the installation side with a contact gap of at least 3 mm.

The fitted cabinet must not have a back wall behind the appliance.
Minimum installation height: 85 cm.

Do not cover ventilation slots and suction holes.

A note:

Do not trap or bend the power cable.

A. Built-in furniture (measured in mm)

+2 (45)—»]|=
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

B.Prepare the cabinet

1. Read the instruction on the BOTTOM CANINET TEMPLATE, put the template on the bottom
plane of cabinet.

/

2. Make the marks on the bottom plane of cabinet according to marks"a" of the template

Screw A E E

Bracket %

| } )

= Centre line

3. Remove the bottom cabinet template and fix the bracket with screw A.

Screw A

/

|

) Bracket
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C.Install the oven
4. Install the oven to the cabinet

-Open the microwave door and mark the cabinet hrough the installation hole with a pencil
or marker. Take the microwave out and drill or tap a small hole at the mark.

Installation Hole

- Put the microwave back in the cabinet.
- Make sure the back of the oven is locked by bracket.
- Do not trap or kink the power cord.

7272727227277 77777
,////

bracket

B

5. Open the door, fix the oven to the cabinet with Screw B, at the installation hole.
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OPERATION INSTRUCTIONS

1. Clock Setting
When the microwave oven is electrified, the LED will display "0:00", buzzer will ring once.

1) Press " _ " once to select clock function, the hour figures will flash.

2) Turn " @ " to adjust the hour figures, the input time should be within 0--23.

3) Press _ ", the minute figures will flash .

)
4) Turn " @Z " to adjust the minute figures, the input time should be within 0--59.

5) Press " (GI0CRAKIGNSNITIMEN " to finish clock setting. ":* will flash, and the set time will display.

A note:

1) If the clock is not set, it would not function when powered.

2) During the process of clock setting, if you press " [[IStop/Clear . the oven
will go back to the previous status automatically.

2. Microwave Cooking

Press " INICIOWGHIIGSIMBE " the LED will display "P100 ".Press " INiCroVGHI/COmb "

for times or turn " "to choose the power you want, and "P100", "P80" "P50",
"P30" or "P10" will displgy for each added press. Then press" [Star/ES0SEcYComfifm "
to confirm, and turn " " to set cooking time from 0:05 to 95:00. Press

+ Start/+30Sec./Confirm - again to start cooking.
Example: If you want to use 80% microwave power to cook for 20 minutes, you can
operate the oven as the following steps.

1) Press " INIiCroGrill/lG8mbill " once, the screen display "P100".

2) Press " [IViicroW/GHill/lG8mbil " once again or turn” @ " to choose 80% microwave

power.

3) Press " [Start/A80SEaCanfitm " to confirm, and the screen displays "P 80".

~
4) Turn " @" to adjust the cooking time until the oven displays "20:00".

5) Press " |Start/A80SEaYCairm ' to start cooking .

A note:

the step quantities for the adjustment time of the coding switch are as follow:

0---1  min . 5 seconds
1---5 min . 10 seconds
5---10 min . 30 seconds
10---30 min .1 minute

30---95 min . 5 minutes
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OPERATION INSTRUCTIONS

"Micro/Grill/Combi." Pad instructions

Order Display Mi%%arve P%w!er
1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
° G 0% 100%
! C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

3. Grill or Combi. Cooking
Press " INICIONGHI/GSMBIE " the LED will display"P100",and press " INICrONGHRICOmBHN

for times or turn the " " to choose the power you want, and "G","C-1" or "C-2"

will display for each added press. Then press " [Star/AE80SEeHO0MIM "to confirm, and
7

turn " " to set cooking time from 0:05 to 95:00.

Press " Start/+30Sec./Confirm again to start cooking.

Example: If you want to use 55% microwave power and 45% grill power(C-1) to cook for
10 minutes, you can operate the oven as the following steps.

1) Press " IVIiCrOMGHll/GE/mBIE " once, the screen display "P100".

7
2) Press " INIicroYGrilllGambil " once again or turn " @ to choose combi. 1 mode.
3) Press " [Star/#80S8eyCanimm " to confirm, and the screen displays "C-1".

VY
4) Turn " @ to adjust the cooking time until the oven displays "10:00".

5) Press " [Star/AS0SEeyCoHfifm " to start cooking .
A note:

:For Grilling,If half the grill time passes , the oven sounds twice , and this is normal .
In order to have a better effect of grilling food, you should turn the food over,
close the door, and then if no operation the oven will continue cooking.
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OPERATION INSTRUCTIONS

4. Quick Start
1) In waiting state, Press " [Staft/re0Seeroonim to start cooking with 100% power,
each added press will increase 30 seconds cooking time up to 95 minutes.

2) In microwave cooking, each press of

" |Star/#80SealCariiim " can increase 30 seconds of cooking time.

3) In waiting state, turn " " left to set cooking time with 100%

microwave power, then press " [Slaf/As0Secrcontim " to start cooking.

5. Defrost By Weight

1) Press " [INNETTMeDerost ' once, and the oven will display "dEF1".

2) Turn " QZ" to select the weight of food from 100 to 2000 g.

3) Press " [Star/A30SeeyConiitm " to start defrosting.

6. Defrost By Time

1) Press " [INNETVTMeIDeHostl ' twice, and the oven will display "dEF2".

2) Turn " QZ" to select the defrost time. The MAX time is 95 minutes.

3) Press " [Star/A80SesyConiitm " to start defrosting.The defrost power is P30 , and
it will not be changed.

7. Kitchen Timer

(1) Press " (CIGGKAKItonentTimer ' twice, LED will display 00:00.

(2) Tun " @ " to enter the correct timer.(The maximum cooking time is 95 minutes.)

(3) Press " [Star/AF80SEEYCHHfiM " to confirm setting.

(4) When the kitchen time is reached, clock indicator will go out. The buzzer will ring 5 times.
If the clock be set(24-hour system), LED will display the current time.

A note:

The kitchen Time is differ from 24-hour system,Kitchen Timer is a timer.
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8. Auto M@nu

1) Turn " " right to choose the menu, and "A-1" to "A-8" will display, which
means auto reheat,vegetable, fish,meat, pasta, potato, pizza and soup.

2) Press " |Staf/A80SEsyConfiim " to confirm.

—
3) Turn " @ " to choose the default weight as the menu chart.

4) Press " |Star/#80SEeNCaHiimm " to start cooking.

Example: If you want to use "Auto Menu" to cook fish for 350g.
//‘\
1) Turn " @ " clockwise till "A- 3" display.

2) Press " [SHR/#S0SEEUEHHifM " to confirm.
3) Turn " @ " to select the weight of fish till "350" display.

4) Press " [Start/A80SEaYCaimm " to start cooking.

The automatic menu procedure:

Menu Weight Display
200 g 200 g
A1 400 g 400 g
Auto Reheat 600 g 600 g
A2 200 g 200 g
Vegetable 8009 800g
400 g 400 g
As 250 g 250 g
Fish 350 ¢g 350 g
450 g 450 g
250 g 250 g
A-4 350 g 350 g
Meat 450 g 450 g
A-5 50 g(with water 450ml) 50 g
Pasta 100 g(with water 800mi) 100 g
A 200 g 200 g
Potato 4009 400g
600 g 600 g
A-7 200 g 200 g
Pizza 400 g 400 g
A-8 200 ml 200 ml
Soup 400 ml 400 ml
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OPERATION INSTRUCTIONS

9. Multi-section cooking

At most 2 sections can be set for cooking. In multi-section cooking, if one section is
defrosting, then defrosting shall be placed in the first section.

Example: If you want to defrost food for 5 minutes and then cook with 80% microwave
power for 7 minutes, operate it as the following:

1) Press " [INNET/IMeDetost ' twice, and the oven will display "dEF2".

2) Turn " @ " to select the defrost time till "5:00" display.

3) Press " IViiCroYGrill/CombI " once, the screen display "P100".

4) Press " INiicroYGril/GombI " once again or turn " @ to choose 80%

microwave power.

5) Press " [Staf/AF80SEaNCariiim " to confirm, and the screen displays "P 80".

6) Turn " @ to adjust the cooking time till the oven displays "7:00".

7) Press " [STar/A80SEeYCaRfifm to start cooking, and buzzer will sound once for the
first section, defrosting time counts down; buzzer will sound once again entering
the second cooking. when cooking finish, buzzer sounds five times.

10. Inquiring Function

(1) In states of microwave,grill and combination cooking, press "  INlicroVGrill/Combi ",
the current power will be displayed for 3 seconds. After 3 seconds, the oven will turn back
to the former state;

(2) In cooking state, press " (GIGGKAKIGNENTINer ' to inquire the time and the time wil

display for 3 seconds.

11. Lock-out Function for Children

Lock: In waiting state, press " _ " for 3 seconds, there will be a long beep
denoting entering the children-lock state and the current time will diplay if the time
has been set, otherwise, the LED will display " £ 2 I J. and the children lock state.

Lock quitting: In locked state, press " [[ISIOp/GIearm " for 3 seconds, there will be a long
"beep" denoting that the lock is released.
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Normal

Microwave oven interfering
TV reception.

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

It is normal.

Dim oven light.

In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

Steam accumulating on
door, hot air out of vens.

In cooking, steam may come out of food. Most will
get out from vents. But some may accumulate on
cool place like oven door. It is normal.

Oven started accidentally
with no food in.

It is forbidden to run the unit without any food inside.
It is very dangerous.

Trouble Possible Cause Remedy
Oven can not (1) Power cord not Unplug. Then plug again after
be started. plugged in tightly. 10 seconds.
(2) Fuse blowing or Replace fuse or reset circuit
circuit breaker works. breaker(repaired by professional

personnel of our company).

(8) Trouble with outlet. Test outlet with other electrical

appliances.

Oven does not heat. (4) Door not closed well. Close door well.
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TECHNICAL DATA

Model: EMS2540X

Rated Voltage: Refer to Rating label at the product
Rated Input Power (Microwave): 1450W

Rated Output Power (Microwave): 900W

Rated Input Power (Girill): 1000W

Oven Capacity: 251

Tumtable Diameter: & 315mm

External Dimensions (W xHxD) : 4595x388x400mm |

Built-in Dimensions (W xHxD) : 560x380x500mm

Net Weight: | Approx. 18Kg |

*The depth of product including the cable is 400mm.
GUARANTEE AND SERVICE

We, Electrolux, undertake that if within 12 months of the date of the purchase this Electrolux
appliance or any part thereof is proved to be defective by reason only of faulty workmanship
or materials, we will, at our option repair or replace the same FREE OF CHARGE for labour,
materials or carriage on condition that:
o The appliance has been correctly installed and used only on the electricity supply stated
on the rating plate.
o The appliance has been used for normal domestic purposes only,and in accordance with
the manufacturer instructions.
o The appliance has not been serviced, maintained, repaired, taken apart or tampered with
by any person not authorized by us.

All service work under this guarantee must be undertaken by an Electrolux Service Center. Any
appliance or defective part replaced

shall become the Company property. This warranty is in addition to your statutory and other legal
rights. This warranty does notinclude maintenance, like cleaning of hood.

The manufacturer waives all liability for failure to observe the instructions for the appropriate
installation, maintenance and use of the appliance.


pengmei
矩形

pengmei
矩形


ENGLISH 19

CUSTOMER CARE CENTER

Thailand

Tel: (+66 2) 725 9000

Electrolux Thailand Co., Ltd.

14th Floor, 1910 New Petchburi Road
Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok 10320

Vietnam

Toll Free: 1800-58-88-99
Tel: (+84 8) 3910 5465
Electrolux Vietnam Ltd .
AB Tower, 9th Floor

76 Le Lai Street, District 1
Ho Chi Minh City

Indonesia

Tel: (+62 21) 522 7180

PT. Electrolux Indonesia

Plaza Kuningan

Menara Utara Suite 201

JI. HR. Rasuna Said Kav. C11-14
Jakarta 12940

Philippines

Toll Free: 1800-10-845-227

Tel: (+63 2) 845 2273

Electrolux Philippines Inc.

25th Floor, Equitable Bank Tower 8751
Paseo De Roxas, Makati

Office Tel: (+63 2) 845 4510

Singapore

Tel: (+65) 6507 8699

e-mail: customer-care.sin@electrolux.com.sg
Electrolux S.E.A Pte. Ltd.

11 Lorong 3 Toa Payoh, Jackson Square Block B,
#01-13/14/15 Singapore 319579

Malaysia

Toll Free: 1300-88-11-22

Tel: (+60 3) 7843 5999

e-mail: customer.care@electrolux.com.my
Electrolux Home Appliances Sdn. Bhd.
7th Floor, Tower 2, Jaya 33,

No 3. Jalan Semangat, Seksyen 13,
46100 Petaling Jaya, Selangor
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www.electrolux.com

The Thoughtful Design Innovator.

Do you remember the last time you opened a gift that made you say, “Oh!
How did you know? That’s exactly what | wanted!” That’s the kind of feeling
that we at Electrolux seek to evoke in everyone who chooses or uses one
of our products. We devote time, knowledge, and a great deal of thought
to anticipating and creating the kind of appliances that our customers really
need and want.

This kind of thoughtful care means innovating with insight. Not design for
design’s sake, but design for the user’s sake. For us, thoughtful design
means making appliances easier to use and tasks more enjoyable to
perform, freeing our customers to experience the ultimate 21st century
luxury: ease of mind. Our aim is to make this ease of mind more available
to more people in more parts of their everyday lives, all over the world.

The “Thinking of you” promise from Electrolux goes beyond meeting the
needs of today’s consumers. It also means we’re committed to making
appliances safe for the environment—now and for future generations.

Electrolux. Thinking of you.

Share more of our thinking at
www.electrolux.com



81300

Aaun1situduasensn

dauuziivoanudanasiy

NIAAGY

msiienlEmsus

MadseznaulAied

msideuanlulasian

mauiladlymidoesiu

dayanamaia

Weuloumsgunissudseiu
AuduIn1IgnAn

o O W Ww

17
18
18
19



FaluziNNaANYannny

Tzlsmlgﬂmwﬂauu::mtwamwﬂaamﬂnaﬂ
ZuﬂuaauumwaZmls Tumiormmlulasin
sianTnssnsinaslmildotnoduasissaus oo
Zmnmuaaﬂuwav]anutﬂsadﬁvnsuTﬂa'maq
Tuswns Tunsditwssiensososiol oy n3e
Shethuudanandoaly ﬁ[mmwnnﬁumssan
'J‘ﬁ'fﬂmsaaua::mmauﬁw]ntnmwaqlﬂayw
vasasy Tusagmgiioasvazibonnountsly
RO e

A Aisiau

o ThaguzeamaEee s umMausitaaiin
wzazhldszdaunnsenld

o msdufumsithgsinenlag visnstend
feeiinsnaniasaudmiueeiunsi
Tnazeswdsaulalaswifuisedunse
seynau Fovilasyaainagtiuineu

o sunnalidnoumnbilasnwlassni
Lifinmseuauguald emzilalisum
wusthisawaiias e lalasinatig
Uasade uazdnlafeduneannsliiais

o Waldieitunan Winazdoslfindasland
ivajaus wnzaziannaiougs (@miu

U
A

éuwuﬂonﬁumammu)

Tdmauzdmsumsidonumlnlasnm
1wt
YNANNEZENAULASINIALABDINIANAN
pENENNAND

Tsesuuazufifanu: daasse Toeilas
fulalFlasundesululasnnuniuly
'ﬂmzvﬁmmsﬁmiﬂummuzwmaﬁnvﬁa
nszany daanadlwmiuszezinazea
ian13yafialn
mnﬁ'fummwmu‘lﬂmmu 'Ewﬂmmmma
aanddnesn LLazmmﬂmﬂiz@h WinDaii
wadlw

Fuvhevsuuawiuly
Fwldduluzaaminlasndnsudui
Aiuzed wasthufiudenas Wy sunil @nﬁ
Wusu 13luedes
nenmaihnguuazihalavzaana e/
qenszamvIawaadin nouldidadas
mmmma’mmimmmaLl,u"mmimmm
winiu
wldlafonsenviolddaiifiudontuwn
Tulason msnzeraianssedald wii Tu
seniwivihomaasaudn
'E‘mmmummﬂnﬂi”a\ﬁﬂws“ﬂ’ﬂuﬂuamw
v LLR"W]JJI'ﬁﬂ’ﬁLﬂNV]NE]V]ﬁIuﬂ’]‘iﬂﬂﬂiE]u
winlath uanand wnededlésunisesn
wuusnaEmsurhannseu ldldeanuuuan
dwiunslinugasmnssnEsluemeass
mnma‘lﬂﬁmﬁw;mﬁnmﬂ AsIRBURY
Tl

Touian shum viazslwihiBia s gy
afvndeldeuniasuanainis
wldnuedaingth vuiudon wielng
q3vioth



mwamwnm\amnmwumLmﬂluiﬂithmm”
T ot Waslviwnsi iR uiseu
aseialillifsesdaiutassunsamesineg
at e lnwaruseulfzniamiiines
mabilasnliazainasyinWimioms
anp1M3linu uazenavhiiadunsels
AUMBLEND M IANTIUTIYluT IR AT
T uazfesnessugumgiianmaiangnn
ﬁauu%TnﬂLﬁawﬁnLﬁﬂumimnmn
miﬂumimmmmmimmLtavni%@umﬂ
Fumewnds Aldanussiass Tadenbudu
ABULBBNINAN
winsiilallgsunseanuuusndmiuns o
'na\'iLﬁnvﬁaQ’ﬂmiw%aéﬂ\lﬂﬁﬂi:aumitﬂua:
Awg Semsmanidsensiiinsaclag i
muguguansslimuuzhegwlndda i
anNdasaselungifann
prsguaiinetwingda weliuilainesla
LEULAN
qﬂniniiﬂ:immm‘[ﬁmuﬁumﬁnﬁunm'ﬂ%a
Famiildldogicainia

A ALfiau

Daadndiadasnaundsuvasal iatlpaiu
Tnigan

¥

HuRafisansadosduldasSoumnoos T
fudnagrieanin
mMLﬂsaammwmmoﬂamsau
ﬁmmmmaymﬂﬂimnsyanmﬂmmm
AMaasaTiignaiansau mamsﬂamw
uraNay LW?%E]’WV]’]IVIN’JU%@MWSBU Foona
famaliinszanuanls
winvazdousnnous iy asldanusin
sefaldTFduiaunaiaasaulumn
Tﬁaﬂnsmﬂammummiwu,uvmmmﬂ’nnu
wipeiiviniu (mmmuﬁ’lﬁaﬂnsmmammu
23 Lé)
moLﬂ%ﬁﬂﬂﬂ‘lﬁﬁmwﬁoLﬂ%aaagu%nmﬁﬂuwo
nsmuiumsihgednnles wiensgeniisos
fimsnanarasaudmsuilasiunsilnazes
wasowlilasvfuiBasiunsoseynau dev
WlasyAanagtugeu
snalisniluzesnilasimdmiuduifue
wldansadfifignalunsiansaundela
msse T llidsmaddaiugasssuneamesineg

mnfasauilszgdeme i lulasnnazlians

Wuldiaundraglfifunistenuanan ndnagucy

A d9A295239

nschnlilasnldlgsunisvianuasenn
sty asvh iR luduseiin
Wemeld vildergmsldouanas uazans
Vindunsele



NIAARAY

nsAaRIYAY

funsrwan Wirfen

mssuRasusmBEmIsinaneluasoew
#u o lAauadueusniadesinls
Tusasedomauiaduieusoniadesin
Wsaoadusmulasian

o -l
A AFADYU
fuasrwan Wi Son
nssioaeAulxgnsviiiialniSenls s

lﬁﬂﬂﬂﬂﬂlﬂiﬂdl?/’mﬂlﬂ’W’)ﬂZW Vufl?’lﬁ/;’ﬂﬁﬁl\i
mm\mamammuwmﬁaz/um

NSNIANMNELA

namﬁé?naanmmﬁﬁhﬂ‘leiauﬁwmwﬂ:mm

wnma

1. T‘nmmumuwmmmmmu’[umwmma
ydsldons

2. v'f"mwa”mmaﬂnstﬁm‘%uﬁaﬂﬁwﬁ

3. mmwa”mmnsauﬂm ’ﬂﬂ"llﬂ‘].l‘].l‘i“’@

LL@“’“ﬁuﬂ’JuTﬂaLﬂEJ\‘lﬂ’JEJﬂ’J’]NT’NﬂT”N
G‘I’JFJN’]‘QTULL’]U@VIN’]@‘I Luﬂﬂﬂﬂif‘l

gunsfiiosrampiuane Tunsdifinlwiin
dn993 aefuarieananuieaninin
Fon mnzaziinszualwihasgiu awln
savietasiifianeiu uasimiondnitindo
fefu Feadsuddnindsadniugnaelni
fndauazdeseiudusonudn

TusnfnsiadnslnvioguivimBiaalnadng
mnfidessdiiarudouusinnisdeaisfiu
ievnbiwilaideseAuiSsulsuudmse
Timndesldaelndmvsudanie Weaane
Ause

1. Lﬂ%f'mjuﬁmw%auﬁumﬂ‘lwgu Watlas
Ausuaseanaelniuiu UERERG)
aalw
2. ynwReulyaelwevdaaslndere:
1) nazualiihzesanalnindvsesnalv
siawNetaBsfBanAUNTTUA TN
2B9LATDY

2)  awlnsianig Fagsasefuiiey

3) ealnenldlFnanniiinesvse
Thzidinamnsanhli nise1eazen
Falet



mMILaan I En1TUY

aifauuzi 3. AppqaNANMTUzWE fnpuzguils

“movsiilasaftuasivasafudmsulily AU e

wlilasian” mausiiliflansuesiiali 4. sansoldFsusmnsldliiiu 1wt

ausaldiulalasnld mnideaedy Wivih '

MInAsUMTUE T A fudou

MINARDUANTUL:

1. b 1 8w (250 W) Tunusildiy mi@i’%ﬁumiﬂﬁﬁnuﬂm n3emyzeniides
wlalasnnld Tadnmm3aunnzus fimsnaanasaudmsulaeiunissiivazes
wWanfiaede wé’\i\ﬂu‘lﬂmnwLﬂuﬁmﬂ”ummﬁiavgnﬂu

2. Faum 1w FBANNTDUIER dawhlasyaanagznunenu

arusfivaaaspdmiuldluanlulasion

MU suaziden

RN RIRETIEY TﬂsmﬂﬁﬂﬁmumLLuvmmnwwam gz wiN3ensavngmiaunsu
atatia 3/16 17 (5 uw) mﬂmmluamﬁmwﬂwmuwuuumn\lm

mouznandes  Renwilafisunsglilumlalasnli Toseufifmuduunihangnio
nldusuILAnvsansT My

Trauii aamshaanynass uazlidmsugustmaminiu Tnauisumnlinuesiou
waza1auANLE

Mausia Eanzfliafinuanueuwiniy uasdeslifivavlany aldaufiunnrdanszine

qo&f’m%’ﬂﬂﬂ ‘[ﬂiﬂﬂﬁﬁﬁmuﬁmmﬁwmnﬁjwﬁm u,a:ﬁm‘[ﬂi"m'mﬁﬂmnqa ﬁaalﬁn:glﬁai:mﬂlaﬁﬂ

ULUAINTEAN

IﬁLﬂW’]:ﬁLﬁaﬁua’]Wﬁ ﬁmum’[ul,mLﬂui:ﬂ:me:mmﬁmmiagmﬁmlw

nszamamsuld
ulunsa

Tmﬂaumm‘sLwaaumm‘smamﬂ'uumuu Faslioanuszinse o uazsse
L'JN’]N‘L!

ATEABNINLTUA

Tﬁﬂqummﬂ,ﬁaﬂmﬁumuﬁu visavisamnsiiinaulatn

WaaAn Wonwilafiansaldluenlulasiwle IﬂimﬂﬁﬂﬁmumLLuymmnwwam uaz
fipefithe “Microwave Safe” MBULWARANLNTABINAZABDEIMNTAE
Tusou gy

Afuvioamng wenvieildhumnlalasinly Taauemsiiersanutu linsliduianms

Thermometers | @anaiiaiannnsa iluwnlulasenls (Thermometers dm3uLiladn’)

nszasly THnanmnsifiatlosiunssiiu vianndady




nILaanlFn1nuy

Moz bivasadudmiuldlualulasnw

MU seazdun

aeeafiiloy priliiayszmall aasdrearmslansusfisnansoldluwnlalasomls
NABIUIIIBN v iindsznelv arstisamsldnmpusfaansaldiuelulasnlé
Agnulane

nauzlane, Tavgviliomsldldsundssnulalasion saulansiliiadsznal
vaulans

82031A11N9 prilviinUsznall uazqadall

QINITANY 013y [igndnl

wNRERn N pnaaranevsaldatuluavng Lﬁagnmm%aug\a

13 Tazuradis [l lalasnn uazeravihliinszinne viauan

NsUsznauLAIay

a = & a
FYATIDUADDILATIDN LLﬂzqﬂﬂimLﬂ‘SN

1167 m%aoLLa:ﬁudauﬁawuﬂﬁagqundaaLL@:‘[uLﬂ%fJaaanaumm
TensgUnsaliaiy foil:

UL 1 A
WUAIU 1
Aile 1
F
ol
R

\

2
O—_1
o—T

E B
~ A UIALANNITYINGI
G B) wnunyu
C) Wunu
D) U
E) aenizan
F)  azg

Azun9E (Fmiuguniiienduenemingu G) mntheadfiaanulasndy



8

maﬁaznaumumu

wnu (Fald) a. I NURYUNAUT Wnuvyudsssuwafiy
UNUDBIIUNYU
Favldunyuuazasunulusznihemaiase
iy C. INBMIUAZMBULUTIIBIMNTRILUIUNNU
RTLYRRR eI
| d. mnnuufmdsununyuiaviounn Tusafnse
l Auiuinsbiaalnsdng

BAUVHU ——

ﬂ’]‘éﬂitﬂﬁm"?’lu'ﬂ?ﬁu

7198

Micro.grill / W.T. / Time
Combi Defrost

O

| andamuaunisvineu

Clock /
Kitchen Timer  Stop / Clea

O O

Start / +30 Sec / Confirm

—]— dunadaseg




FAUUSUINIIAAA

v
TusnsugiisativaziBantiauinasinia

UNR

nssinszuylw

Lﬂ%aa‘éuﬁmw%auﬂgﬂu,a:ﬁ"]mLﬁﬂuﬁutﬁwwﬂlwﬁﬁmﬁamﬂﬁu ashasainene lnuazw dsuasln
Imﬂ’ﬁnﬁjlﬁ'mmmwmamungl’}iaﬁaﬁu .

mnlidasnsldan ﬁaaﬁmﬁdqﬂn‘mimsﬁ’maasmnLme\iqf«hﬂlwﬂwﬁﬁi:ﬂzﬁwﬁu 3 NN,
@'ﬁ’lﬁﬁm%ﬁm%‘?oﬁa\ﬂ&iﬁmﬁywé’g

FEAUANNFITUMRMTUAAAATDY: 85 BA.

m7seTaliliderasdaviugasscuiseinia URzTDIQARINT

A RN

Fuldenipeaaalv

A. Wastimasdmsufnaanadas (vihadu uu.)

)
/

|
L1 EAVER

ot 49)

2 (45)—+|=

&




10

FALUZUINIAAR

B.n1s5lisNtasdnsuAnRALATY

%
va A o

1. grudauusiianduluunisedentes WiesuwuulianusEuag

5%
wva Ao

2. fiadaenang iNuFua19nINATaInNIe ‘@ NFuLuy

4

y A—

7

angA [T

WU %

IUNa

7

o v & o : v _a o=
3. UNAULUUBABNIINNUATURN URIRALUNUEANILENT A

Screw A

WHUdR




C. MsAnAIATEY
4. Tdwn3pgdnges
- Lﬂmﬂi:@mﬂﬂmnw wIAsasNNEasUUt R IsAuTavisaNSAneS Trinsety
installation hole 111ATa9@BNANTBY UEIAILTANTATIATEIVAY

Installation Hole

- Town3aenduidnlyTuges
- avngihdadunduaiasisuiuiaug
- ldenSasessl

7707070707777 7

bracket

] JN
8 “@

5. Wavszg udldang B Sawedecliiuges asesumis installation hole



zhanys1
矩形


12
sl lulasin

1. AIASUIRM
Waludan ‘0:00" waasfivinge wazdilfoedoin 1 59

1) natln" GlSCKAKICReNtImen 1 A3viiaidenieiduuing fuaedalasesnsniy

2) viyu " Q? " ieUsutaluesening 0--23

3) nalx CISSRAKIIERBAIMEN ' 57,8211 7190350

VaY
4) vy " @Z " ieUuinitsendng 0--59

5) natln’ CIBCRARICREAIIMEN " iofusi uaz  92n3ndy naTiRsTazugasiinies

A ANBIWR:

1) mndolsidounfing avlingasnandiedeuldn

2) Tuizijﬁou']ﬁmmnnmﬁu " JSBRCEE ' \w3ovazndvluiaous iounini
Tnednlusih

2. maiems

nonly * INTSRSNGHIIGBHBH * *P100° wansiniines Tina * INTGIOMGHIICERBH * 1iane0 59
ianyu winidonszdunnaseuiisiosms uazynafsfinatla wiasazuans P10,
‘P8O’, ‘P50’, ‘P30° 130 ‘P10° mweneiy Tinagy " [STER/RSOSEENCHHIi

winBudu udmsu” @ + fiadenaiemsiaus 0:05-95:00

nau -+ [SEr/AS0SEerCaRfim " Snadaiiie Buvies

fiotny, mndsmsldsziuaiuiou 80% s mSuriemis 20 wit
entunau fafl

1) navx " IVICFONGHIESRBE " 1 A39 uaz ‘P100° uaasivtiee

A " 4 " § o o
2) nonlw " INICTONGHIIGSHBE " 5nAy Wiaviyu @ WinldonszAvauiou 80%

3) novlw ' |STER/AISOSEENOSHTRM ' \Woiudu uaz ‘P8O’ uaAwIviiee

q

) ;T o -
4) gy " % WBMIIAYINBIMNS AU 20:00° LEANVLNeD

5) navy " [SIER/ARSOSEGUCEN " \Wo13Nvna N3

A NN

' ° X ‘o o o &
wmialunsieunanhamstusgivszsznasmluniaheoms deil
0-1 Uil 5 il

1-5 U1di 10 Aud
5-10 Wi ;30 Uil
10-30 Ui 21 Ul

30-95 Wi 5 Ul



N3 4Eeua lulasian

13

Tulasun/ene/man niiee sxuAnNTaU szﬁumw%au
lalasiu 89
1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

3. Wendudnevsanenbunas

natly ‘Micro./Grill/Combi. "

‘C-1' ni3p ‘C-2" musay Tnadu "

‘P100" uassfintirae Wina * INICIONGHI/COMBHE "

NATATIVITEVIYY ¢ v iieldenIsAuANNIaundieIns uasnaATeinalu niieelsiang ‘G’

" ieduiu udmgu " (U

WaRYNAIMIAILA 0:05-95:00 netjy " [STERTAFSOSEEHCHRTi " SnATILNeLINYINDMNT

frpene: ndaansldsesuanudaululasim 55% waztne 45% (C-1) & wsuvewng 10 und

e tunau fuil

1) natjn " INGCIONCHIVCERGH "

1 a3 uay ‘P100

WaadntiNee

N ~ .
2) natlu " IVICrOVCril/Combl " #nass vIovigu’ @ WatRanieidunan 1

3) natn " [STERAFSOSEENCEHfifM " iofuduuazuansiiviiae

4) Mg @ WBAYIRIIBIMNT AU 10:00° uaasInee

5) nonju " [STAYAGOSEEICENTIT

A NN

" RGNS

fmTuieidutng aelifeedyniu 2 asadllaremsldaTimezesszaznaionun

ads X

& A @& oA a o o @ 1 ¥ a a o '
Fefaduiasund wararsnduavnsialigvemnsldsasRfteTu Uatazg uarin3avazrivIuse



14

13U lulasian

4. JuBHMIINIY

1) Wulnunauauung nat’ [SERAFSOSEENCERM *  visGuwhomsiipszduanuou 100%
wazynafeiinatuasifinszoznanhamisadoas 30 Aundl aufl 95 udt

2) Tuim’j']ov‘i’lmmsﬁaﬂimﬂlﬂﬂsLawV!nﬂ%aﬁnmﬁu

" |STEr/As0SeaNCatiinm " ¢ ANITETIaYeMNIATIRE 30 Il

3) Tulnuaauauune Tyl *lumetheiaseszaznaiemnagissduansau 100% udi
naLjY " ielENie s

5. AZAIWDIMIIANUWIIN

1) naju " PTmeDetost 1 A% uaz ‘dEFT’ uaaviintiee

2) nyu " Qg Walianuminemisasue 100-2000 N3N

3) natly " [STER/ARSOSEENOGHTM " Wosnazauuude

6. AaZAIWDINITAINLINT

1) nagly " PTmeDeost 2 s uas ‘dEF2 uaasiiviing

2) viyu " Qz" Waliansruznansacasiuds gegn 95 unil

3) natlu ' [SHEM/AESOSEENCEHIMmM " Weluaraeudediiszauanieu P30
uazazliwasuseiy

7. MRNAIIR0DETIRS

1) notly " (CIGCKAKICRENLTINEH " 2 A39 WAL 00:00" uaASTnT19D

2) v " @ " eilaunan (szpzaniemIgean 95 Ui
3) nowln " [STEFACOSECNCEHfi *  Wotuiu
4) danuananivoesmas dyaannfinezmely wasfidesdyoiu 5 ase

mnAeuine Ly (sTuy 24 o) naagtiursuansfivitiae

A L]

MIUVNIRINDIVAILANAWNINNUIRNITZUY 24 1. NSHLNIANNDERAIADNITTULIAN



15

N3 Eeua lulasian

8. wudn A

u ’/\ N .
1) AU @ " ‘lﬂwwmnwamanmg Was ‘A-1" — ‘A-8" uaauiintinee
Lﬁmﬁ@n@ummié’ﬂuﬁﬁ, in, Uan, lednd, waadn, SN, Aodn uazgl auaey

2) notj * [ SERYARGOSBGHOGHT * o0
C A oA %
3) vy " @ WBLRBNUIMINNIATIIUAINAITI

4) nonju " [STERJFSOSEENOGHTT *  \ial3uva1I

fpte: mndiaan1sld ydalu® evihydan 350 ndu

i
1) viyu " @ G ‘A-3" uaaefintiaee
2) notjy * [SIE/A0SEGUOENN"  Hooui

Va

3) nu” % " iiiplRenivtinzestanau 350" uaasiivtiege

4) natly " [STERUAISOSEENOBHRT " o 5uhe s

TEM ISR UTR
eV vhmin %138
200 g 200 g
AT 400 g 400 g
BUDIMNT
: 600 g 600 g
Ao 200 g 200 g
i 300 g 300 g
400 g 400 g
250 250
A3 g g
Jan 350 g 350 g
450 g 450 g
o o
Ihk(7e) 9 9
450 g 450 g
A5 50 N3N (W3pNu 450 WA.) 50 g
WG - . %
100 N3N (w¥aui1 800 wa.) 100 g
A6 200 g 200 g
TUns9 400 g 400 g
600 g 600 g
A-7 200 g 200 g
WD 400 g 400 g
A-8 200 ml 200 ml
1 400 ml 400 ml




16

13U lulasian

9. MM MISANRALHRBTUADY

ansaislusunsulinIasiuldauadu 2 Tunsu vndanazansuiude
aefpaslidulysunsuusn

fag9: GlE]\‘]ﬂ']iﬂ.,ﬂ"]EJu’WLL“ﬂ\‘l 5 uil LLmmaonwﬂmmummmu‘lﬂmL’Jw 80%
am5uiemng 7 waidl mmmumau mu

1) naty * NET/TMODeRoSY ' 2 39 uax ‘dEF2 uaaiinti1en

/ﬁ : v :
2) HU % Wialdonszeznansazaiauiud au 500" waaefiniiiee

3) natly " INVICIOMGHIGSHBE * 1 A39 uaz ‘P100° usaviiviiieg

¥ /A :
4) noijy " IVIGFGUGHIICSHBE '  5nase viFava " % wiaidansziumnutaululasian 80%

5) oty ¢ [SHER/AFSOSEEUCEHfi " atudu uaz P-80° uaaviivtiiae

/ﬁ : :
6) HU ! @" WaUSUsTHLIaNaY1T AU 7:00° Laasvitinag

7) nalu _ WoEuhems uasiideedwan 1 afedmsy

URBULIN srzaMIazaBiuieay uunawm Lmeﬁﬂoﬁ’cygyﬂmanmawLimumau
2 Luaﬁuﬂﬂmimmmi eiifevdniu 5 A%y

¥
i
10. Aefidusauamsazilaqii

1) Tusswhoitefdulilasin the uasioidunm ot INCTONGHIOSmBN "
‘zmumwmauﬁawumu,amuuwmaa 3 Sunfi nisn iy inaeszndulivivuananing

2) usswihovhewns noifu * GIOCKAKICHERIIMEr ' Wogazuzinmniahiams

’ﬁqa:LLamauuwﬁwaa 3 Auil

11. Hedtudantlasiugin

fan: Tulnuaguauwne nadu - _ 3 A asi@setuenn uwaneindadeitunda

H nmﬂawumu,ﬂmwmaamnmummtm 5 iy auapsuuntineg £-:-3
Uanian: I‘Ll“llm.,ﬂﬂﬂ nmJ‘u _ v 33t asifesiiuen waasirdadeituundn



%’agamomv-nﬁﬂ

2 n15UnfA

nviezesnlalasiavsunil - aduinguazedulnsieionagnsumudielinuwnlalasom
Syanulnsvied Fohaludnwue Fiumssuniuzesgunsallwiiiaua
N WU W3BINENDIMNT 1A3BIRAHY uazaRNlih
Fofiordu BosUnd

Wavhamnsdendsnulalasis

nasalwlumaunsag g e a4
yaaalumnauenanias Fedaduisasuni
ook i Tuszrheiheams leshenassmesanamnamnswassuan
punaraNNUILn 4 , 4
" ,ﬂ aamiszg 923 LNHEBNANATNNNTRTE UL MATL TUNIE LR
LATEDNTEUNEDNNA

sranluvnuiiiu wu Yizg Seiieiduisesnd

waasvihonlagliola v 9 y . oA s Y
Faldnuadalaslildldomns wasiWAssunselsd

uasdlailalaams
flgnn Lt FBuiidym
PRI LRI neaUdnUsTIna 10 unit uddey
w3asliiiurieu 1) @euyanlaiuyu w o
1Jandnm3e
2) frdn Winlmasin wasuinanieddnwasinwsnines
WwIninaifn WRsulasdmifiguiuinig)
3) whanalndadaa namauwhanelndawnIadlFlniindug
winalaiviaadou 4) Davszgliadn Davszglvadn




18

ﬁaaﬂamamaﬁﬂ

U EMS2540X

wsesulwiit: Ui unuihousasdoys
m&lndegas (ulasiam): 1450 Aladnd
maslwaananedas (lulasiam): 900 Sad

maslwdnedag @) 1000 Alasnd

ANT: 25 AR+
WWurugUInaNUIYY 315 qy.

PUIARAATUN (0 X & X ) 595 x 388 x 400 .
PUNATBIEWMSRAG (n x @ x 7) 560 x 380 x 500 N.
wiin sednu 18 nn.

*ponanaesdusiansudiuresanslnfe 400 Sadwns

Lﬁﬂul‘lm']ﬂiﬁquﬂ'ﬁiﬂﬂiuﬂu
Sianlnadng sunlssfupdasuacdudiumelussezom 12 diou dusndamnifedadasan
nswin niaTaeild Tasvssmssifiuntsgenndewisutus nldlnalag idaAuse ATa0
N3oATURY muwau\l*‘nmalﬂu
o A3evay maamLuumimmamonnmaomm.,auuaﬂﬁnmwuu‘lw“m.,u‘L"ﬁuLquﬂw
yu fadariniu
o dpvardadldnulunsasounudnfiviniu Lm:’lﬁmuﬁﬂLLu:ﬁwaoU%ﬁwﬁwam
o wiavazdaaldlésuuinis quasne detan naaUsznay ﬂ%aLLﬁlﬂIﬂﬂlﬁﬁ\lﬁﬁﬂu
NN3U999T09UTHN
m{[wmmimm aalusullse nuu'qvmaomtuum%[mﬁummm‘mm mavﬂmanﬁ \A3DIviTe
ﬁuﬂaummw‘lmummﬂaUu“l‘wm“mnLﬂummﬂﬁummmw Tusudseiuidodusduiuda
mnawﬁwmuwa‘lmumungwmﬂ 'Imuﬁsvnuuklm’mmmiﬂLLmnmmiaa WU NMIRNTIANY
EERRUIGERNGT L
U%ﬁw@’wﬁmlsima%uﬁmawiaﬂ’nuLﬁﬂmﬂﬁLﬁ@%umnmi\luﬂﬁﬁﬁmmaLLu siilumafing
m3guaine uazmsldoustmanzan


pengmei
矩形


19

p1AsBianlnIdng $u 14 1910 auumzsSdnlnal
uruwned ek neWMwavIIAT 10310
AuivimagnéBiaalnsdng
ns. +66 2725 9000 (24w laelaif Tuneyn)
http://www.electrolux.co.th



20

www.electrolux.com

o

fuuianssunseenuuuidnddeieiuilan

audeiadogaiing nafinudaues Tydunilsudidseuendt “n

ﬂmﬂmama‘limauamﬂ‘lﬂ’nmmmﬁuﬂ {lfefeiidusnnlaiunniiga?”

1]

(3

v Ao

uuﬂaﬂmmanwwuﬂnmlmmwnwamnmmmﬁummaLav-ﬂman*’ﬁ Lﬁ’]lﬂVIJJL'V]L’Jﬂ’]
ﬂ’J’]NiLLﬂyﬂ’IﬂNL’ll’]IQIuWI]GlﬂiiN‘UBGNUiIﬂﬂLWBVIQ»ﬂ@ﬂuLLﬂ ﬂi?\iﬂiﬁﬂﬁ\li\]ﬁmm’ﬂ%
1930V UAUANNFRINTALTIR IS TBIWIN LT IRRIUY

msAamiliegulnedaliiansnanuinnssufinssdernuiiosnsassiuslon
athoutiass Saalnsdndlallfoanuuunaninifsoud dunuasnuuysunioiniy
wivuesnuuLynduAsmIsenuuuiisguslae dmsuiaalnsand
muaanLmuwmuomguﬂmwmﬂmmiaanLmuwamnmmwmﬂmamﬂﬁmu
Tanusynauuzusfiasesuaziolifuslaainamasuazdass lfuanumgnan
Tuﬂﬂﬂmﬁw 21 aLacﬂmam?lmuaumwﬂymnamﬂzaamammcﬂwnuwuﬂnﬂ
Twmwmuuwmuaumwmmnamﬂwmm'ﬂmuguﬂmmﬂmmu Tuwnﬁ
FanaeswIne lunng Ju uwazldiuguslaalummnaslan

“Thinking of You”
Aaddandisalnsdandiidusnninsaiwasidnintusinaslaguilnaluifaqiv

wigsianuvanandianlnsdndidtunasadvassdnansasinduinsdefouindan
snsulaniuuiluacluauaniusaly

Sanlnaang sz bivgadn e

Electrolux. Thlnkmg of you.
uﬁumm‘mﬂmwaﬂmaﬂmﬂw www.electrolux.co.th

PN:16170000A77465








